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Personen

Der Konig

Die Prinzessin, seine Tochter
Prinz Nathanael von Malsinki
Leander, Hofgelehrter
Hanswurst, Hofnarr

Ein Kammerdiener

Der Koch

Briider und Bauern:
Lorenz, Barthel, Gottlieb
Hinze, ein Kater

Ein Wirt

Kunz, ein Bauer

Michel, ein Bauer
Gesetz, ein Popanz

Ein Besanftiger

Der Dichter

Ein Soldat

Zwei Husaren

Zwei Liebende

Bediente

Musiker



Ein Bauer

Der Souffleur

Ein Schuhmacher

Ein Historiograph
Fischer, ein Zuschauer
Muller, ein Zuschauer
Schlosser, ein Zuschauer
Botticher, ein Zuschauer
Leutner, ein Zuschauer
Wiesener, ein Zuschauer
Dessen Nachbar, ein Zuschauer
Elefanten

Lowen

Baren

Ein Amtmann

Adler und andre Vogel
Ein Kaninchen
Rebhihner

Jupiter

Tarkaleon

Der Maschinist
Gespenster

Affen

Das Publikum



Prolog

Die Szene ist im Parterre, die Lichter sind schon angeziindet, die
Musiker sind im Orchester versammelt. — Das Schauspiel ist voll,
man schwatzt durcheinander, mehr Zuschauer kommen, einige
drangen., andre beklagen sich. Die Musiker stimmen.
FISCHER, MULLER, SCHLOSSER, BOTTICHER im
Parterre, ebenso auf der andern Seite WIESENER und dessen
NACHBAR.

FISCHER
Aber ich bin doch in der Tat neugierig. — Lieber Herr Miller,

was sagen Sie zu dem heutigen Stucke?

MULLER
Ich hatte mir eher des Himmels Einfall vermutet, als ein solches

Stuck auf unserm grofien Theater zu sehn — auf unserm
National-Theater! Ei! ei! nach allen den Wochenschriften, den
kostbaren Kleidungen, und den vielen, vielen Ausgaben!

FISCHER
Kennen Sie das Stiick schon?

MULLER
Nicht im mindesten. — Einen wunderlichen Titel fihrt es: Der

gestiefelte Kater. — Ich hoffe doch nimmermehr, daf man die



Kinderpossen wird aufs Theater bringen.

SCHLOSSER
Ist es denn vielleicht eine Oper?

FISCHER
Nichts weniger, auf dem Komodienzettel steht: ein

Kindermdrchen.

SCHLOSSER
Ein Kindermarchen? Aber ums Himmels willen, sind wir denn

Kinder, dafs man uns solche Stiicke auffithren will? Es wird
doch wohl nun und nimmermehr ein ordentlicher Kater aufs
Theater kommen?

FISCHER
Wie ich es mir zusammenreime, so ist es eine Nachahmung der

neuen Arkadier, und es kommt ein verruchter Bosewicht, ein
katerartiges Ungeheuer vor, mit dem es fast solche Bewandtnis,
wie mit dem Tarkaleon hat, nur dafs er etwa statt rot ums Maul,
schwaérzlich gefarbt ist.

MULLER
Das ware nun nicht ubel, denn ich habe schon langst

gewunscht, eine solche recht wunderbare Oper einmal ohne
Musik zu sehn.

FISCHER
Wie? Ohne Musik? Ohne Musik, Freund, ist dergleichen

abgeschmackt, denn ich versichre Sie, Liebster, Bester, nur



durch diese himmlische Kunst bringen wir alle die
Dummbheiten hinunter. Ei was, genau genommen sind wir tber
Fratzen und Aberglauben weg; die Aufklarung hat ihre Friichte
getragen, wie sich’s gehort.

MULLER
So ist es wohl ein ordentliches Familiengemalde, und nur ein

Spafs, gleichsam ein einladender Scherz mit dem Kater, nur
eine Veranlassung, wenn ich so sagen darf, oder ein bizarrer
Titel, Zuschauer anzulocken.

SCHLOSSER
Wenn ich meine rechte Meinung sagen soll, so halte ich das

Ganze fur einen Pfiff, Gesinnungen, Winke unter die Leute zu
bringen. Ihr werdet sehen, ob ich nicht recht habe. Ein
Revolutionsstiick, soviel ich begreife, mit abscheulichen Fiirsten
und Ministern, und dann ein héchst mystischer Mann, der sich
mit einer geheimen Gesellschaft tief, tief unten in einem Keller
versammelt, wo er als Prasident etwa verlarvt geht, damit ihn
der gemeine Haufe fiir einen Kater halt. Nun da kriegen wir auf
jeden Fall tiefsinnige und religiose Philosophie und
Freimaurerei. Endlich fallt er als das Opfer der guten Sache. O
du Edler! Freilich muf$t du gestiefelt sein, um allen den
Schurken die vielen Tritte in den gefiihllosen Hintern geben zu
konnen!

FISCHER



Sie haben gewif$ die richtige Einsicht, denn sonst wirde ja der
Geschmack abscheulich vor den Kopf gestofden. Ich mufs
wenigstens gestehn, dafs ich nie an Hexen oder Gespenster habe
glauben konnen, viel weniger an den gestiefelten Kater.

MULLER
Es ist das Zeitalter fiir diese Phantome nicht mehr.

SCHLOSSER
Doch, nach Umstanden. Konnte nicht in recht bedrangter Lage

ein grofSser Abgeschiedener unerkannt als Hauskater im Palast
wandeln, und sich zur rechten Zeit wundertatig zu erkennen
geben? Das begreift sich ja mit der Vernunft, wenn es hoheren
und mystischen Endzwecken dient. — Da kommt ja Leutner, der
wird uns vielleicht mehr sagen konnen.

LEUTNER drangt sich durch.

LEUTNER
Guten Abend, guten Abend! Nun, wie geht’s?

MULLER
Sagen Sie uns nur, wie es mit dem heutigen Stticke beschaffen

ist.
Die Musik fangt an.

LEUTNER
Schon so spat? Da komm ich ja grade zur rechten Zeit. — Mit

dem Stiicke? Ich habe soeben den Dichter gesprochen, er ist auf



dem Theater und hilft den Kater anziehn.

VIELE STIMMEN
Hilft? — der Dichter? — den Kater? — Also kommt doch ein Kater

vor?

LEUTNER
Ja freilich, und er steht ja auch auf dem Zettel.

FISCHER
Wer spielt ihn denn?

LEUTNER
Je, der fremde Akteur, der grofSse Mann.

BOTTICHER
Da werden wir einen Gottergenuf$ haben. Ei, wie doch dieser

Genius, der alle Charaktere so innig fiihlt und fein nuanciert,
dieses Individuum eines Katers herausarbeiten wird! Ohne
Zweifel ideal, im Sinn der Alten, nicht undhnlich dem
Pygmalion, nur Soccus hier, wie dort Kothurn. Doch sind
Stiefeln freilich Kothurne, und keine Socken. Ich schwebe noch
im Dilemma des Zweifels. — Oh, meine Herren, nur ein wenig
Raum fiir meine Schreibtafel und Bemerkungen.

MULLER
Aber wie kann man denn solches Zeug spielen?

LEUTNER
Der Dichter meint, zur Abwechselung -

FISCHER



Eine schone Abwechselung! Warum nicht auch den Blaubart,
und Rotkdppchen oder Ddumchen? Ei! der vortrefflichen Sujets
firs Drama!

MULLER
Wie werden sie aber den Kater anziehn? — Und ob er denn

wirkliche Stiefeln tragt?

LEUTNER
Ich bin ebenso begierig wie Sie alle.

FISCHER
Aber wollen wir uns denn wirklich solch Zeug vorspielen

lassen? Wir sind zwar aus Neugier hergekommen, aber wir
haben doch Geschmack.

MULLER
Ich habe grofde Lust zu pochen.

LEUTNER
Es ist iberdies etwas kalt. Ich mache den Anfang.

Er trommelt, die iibrigen akkompagnieren.

WIESENER AUF DER ANDERN SEITE
Weswegen wird denn gepocht?

LEUTNER
Den guten Geschmack zu retten.

WIESENER
Nun, da will ich auch nicht der letzte sein. Er trommelt.



STIMMEN
Still! Man kann ja die Musik nicht horen.

Alles trommelt.

SCHLOSSER
Aber man sollte doch das Stiick auf jeden Fall erst zu Ende

spielen lassen, denn man hat sein Geld ausgegeben, und in der
Komodie wollen wir doch einmal sein; aber hernach wollen wir
pochen, dafs man es vor der Tur hort.

ALLE
Nein, jetzt, jetzt — der Geschmack — die Regeln — die Kunst — alles

geht sonst zugrunde.

EIN LAMPENPUTZER erscheint auf dem Theater.

LAMPENPUTZER
Meine Herren, soll man die Wache hereinschicken?

LEUTNER
Wir haben bezahlt, wir machen das Publikum aus, und darum

wollen wir auch unsern eignen guten Geschmack haben und
keine Possen.

LAMPENPUTZER
Aber das Pochen ist ungezogen und beweist, dafs Sie keinen

Geschmack haben. Hier bei uns wird nur geklatscht und
bewundert; denn solch honettes Theater, wie das unsre hier,
wachst nicht auf den Baumen, mussen Sie wissen.



DER DICHTER hinter dem Theater.

DICHTER
Das Stiick wird sogleich seinen Anfang nehmen.

MULLER
Kein Stiuck — wir wollen kein Stiick — wir wollen guten

Geschmack -

ALLE
Geschmack! Geschmack!

DICHTER
Ich bin in Verlegenheit; — was meinen Sie, wenn ich fragen darf!

SCHLOSSER
Geschmack! - Sind Sie ein Dichter, und wissen nicht einmal,

was Geschmack ist?

DICHTER
Bedenken Sie, einen jungen Anfanger —

SCHLOSSER
Wir wollen nichts von Anfanger wissen — wir wollen ein

ordentliches Stiick sehn — ein geschmackvolles Stuck!

DICHTER
Von welcher Sorte? Von welcher Farbe?

MULLER
Familiengeschichten.

LEUTNER



Lebensrettungen.

FISCHER
Sittlichkeit und deutsche Gesinnung.

SCHLOSSER
Religios erhebende, wohltuende geheime Gesellschaften!

WIESENER
Hussiten und Kinder!

NACHBAR
Recht so, und Kirschen dazu, und Viertelsmeister!

DER DICHTER kommt hinter dem Vorhange hervor.

DICHTER
Meine Herren —

ALLE
Ist der der Dichter?

FISCHER
Er sieht wenig wie ein Dichter aus.

SCHLOSSER
Naseweis.

DICHTER
Meine Herren — verzeihen Sie meiner Keckheit —

FISCHER



Wie konnen Sie solche Stiicke schreiben? Warum haben Sie
sich nicht gebildet?

DICHTER
Vergonnen Sie mir nur eine Minute Gehor, ehe Sie mich

verdammen. Ich weif3, daf3 ein verehrungswiirdiges Publikum
den Dichter richten muf3, dafs von Ihnen keine Appellation
stattfindet; aber ich kenne auch die Gerechtigkeitsliebe eines
verehrungswiirdigen Publikums, daf$ es mich nicht von einer
Bahn zurtickschrecken wird, auf welcher ich seiner giitigen
Leitung und seiner Einsichten so sehr bedarf.

FISCHER
Er spricht nicht tbel.

MULLER
Er ist hoflicher, als ich dachte.

SCHLOSSER
Er hat doch Respekt vor dem Publikum.

DICHTER
Ich schame mich, die Eingebung meiner Muse so erleuchteten

Richtern vorzufiihren, und nur die Kunst unsrer Schauspieler
trostet mich noch einigermafden, sonst wirde ich ohne weitere
Umstande in Verzweiflung versinken.

FISCHER
Er dauert mich.

MULLER



Ein guter Kerl!

DICHTER
Als ich Dero gutiges Pochen vernahm — noch nie hat mich etwas

dermaifSen erschreckt, ich bin noch bleich und zittre, und
begreife selbst nicht, wie ich zu der Kithnheit komme, so vor
Ihnen zu erscheinen.

LEUTNER
So klatscht doch!

Alle klatschen.

DICHTER
Ich wollte einen Versuch machen, durch Laune, wenn sie mir

gelungen ist, durch Heiterkeit, ja, wenn ich es sagen darf, durch
Possen zu belustigen, da uns unsre neusten Stiicke so selten
zum Lachen Gelegenheit geben.

MULLER
Das ist auch wahr.

LEUTNER
Er hat recht — der Mann.

SCHLOSSER
Bravo! bravo!

ALLE
Bravo! bravo! Sie klatschen.

DICHTER



Mogen Sie, Verehrungswurdige, jetzt entscheiden, ob mein
Versuch nicht ganz zu verwerfen sei. Mit Zittern zieh ich mich
zuruck, und das Stiick wird seinen Anfang nehmen. Er verbeugt
sich sehr ehrerbietig und geht hinter den Vorhang.

ALLE
Bravo! bravo!

STIMME VON DER GALERIE
Da capo! -

Alles lacht. Die Musik fingt wieder an, indem geht der Vorhang
auf.



Erster Akt

Erste Szene

Kleine Bauernstube.
LORENZ, BARTHEL, GOTTLIEB. DER KATER HINZ liegt
auf einem Schemel am Ofen.

LORENZ
Ich glaube, dafs nach dem Ableben unsers Vaters unser kleines

Vermogen sich bald wird einteilen lassen. Ihr wifst, dafd der
selige Mann nur drei Stiick von Belang zuriickgelassen hat: ein
Pferd, einen Ochsen und jenen Kater dort. Ich, als der Alteste,
nehme das Pferd, Barthel, der nachste nach mir, bekdommt den
Ochsen, und so bleibt denn naturlicherweise fir unsern
Jungsten der Kater ubrig.

LEUTNER, IM PARTERRE
Um Gottes willen! hat man schon eine solche Exposition

gesehn! Man sehe doch, wie tief die dramatische Kunst
gesunken ist!

MULLER
Aber ich habe doch alles recht gut verstanden.



LEUTNER
Das ist ja eben der Fehler, man mufs es dem Zuschauer so

verstohlenerweise unter den Fufs geben, ihm aber nicht so
geradezu in den Bart werfen.

MULLER
Aber man weifs doch nun, woran man ist.

LEUTNER
Das muf$ man ja durchaus nicht so geschwind wissen; dafs man

so nach und nach hineinkommt, ist ja eben der beste Spafs.

SCHLOSSER
Die Illusion leidet darunter, das ist ausgemacht.

BARTHEL
Ich glaube, Bruder Gottlieb, du wirst auch mit der Einteilung

zufrieden sein, du bist leider der Jungste, und da mufSt du uns
einige Vorrechte lassen.

GOTTLIEB
Freilich wohl.

SCHLOSSER
Aber warum mischt sich denn das Pupillenkollegium nicht in

die Erbschaft? das sind ja Unwahrscheinlichkeiten, die
unbegreiflich bleiben!

LORENZ
So wollen wir denn nur gehn, lieber Gottlieb, lebe wohl, l1af dir

die Zeit nicht lang werden.



GOTTLIEB
Adieu.

Die Briider gehn ab.

GOTTLIEB ALLEIN. MONOLOG
Sie gehn fort — und ich bin allein. — Wir haben alle drei unsre

Hiutten; Lorenz kann mit seinem Pferde doch den Acker
bebauen, Barthel kann seinen Ochsen schlachten und
einsalzen, und eine Zeitlang davon leben — aber was soll ich
armer Unglickseliger mit meinem Kater anfangen? — Hochstens
kann ich mir aus seinem Felle fiir den Winter einen Muff
machen lassen; aber ich glaube, er ist jetzt noch dazu in der
MaufSe. — Da liegt er und schlaft ganz ruhig. — Armer Hinze! Wir
werden uns bald trennen mussen. Es tut mir leid, ich habe ihn
auferzogen, ich kenne ihn, wie mich selber — aber er wird
daran glauben missen, ich kann mir nicht helfen, ich muf$ ihn
wahrhaftig verkaufen. — Er sieht mich an, als wenn er mich
verstande; es fehlt wenig, so fang ich an zu weinen. Er geht in
Gedanken auf und ab.

MULLER
Nun, seht ihr wohl, daf$ es ein rihrendes Familiengemalde

wird? Der Bauer ist arm und ohne Geld, er wird nun in der
auflersten Not sein treues Haustier verkaufen, an irgendein
empfindsames Friulein, und dadurch wird am Ende sein Glick
gegrundet werden. Sie verliebt sich in ihn und heiratet ihn. Es
ist eine Nachahmung vom Papagei von Kotzebue; aus dem



Vogel ist hier eine Katze gemacht, und das Stiick findet sich von
selbst.

FISCHER
Nun es so kommt, bin ich auch zufrieden.

HINZE DER KATER RICHTET SICH AUF, DEHNT SICH,
MACHT EINEN HOHEN BUCKEL, GAHNT UND SPRICHT DANN

Mein lieber Gottlieb, ich habe ein ordentliches Mitleiden mit
Euch.

GOTTLIEB ERSTAUNT
Wie, Kater, du sprichst?

DIE KUNSTRICHTER, IM PARTERRE
Der Kater spricht? — Was ist denn das?

FISCHER
Unmaoglich kann ich da in eine verniinftige Illusion

hineinkommen.

MULLER
Eh ich mich so tauschen lasse, will ich lieber zeitlebens kein

Stuck wieder sehn.

HINZE
Warum soll ich nicht sprechen konnen, Gottlieb?

GOTTLIEB
Ich hatt es nicht vermutet, ich habe zeitlebens noch keine Katze

sprechen horen.



HINZE
Ihr meint, weil wir nicht immer in alles mitreden, waren wir

gar Hunde.

GOTTLIEB
Ich denke, ihr seid blof$ dazu da, Mause zu fangen.

HINZE
Wenn wir nicht im Umgange mit den Menschen eine gewisse

Verachtung gegen die Sprache bekamen, so konnten wir alle
sprechen.

GOTTLIEB
Nun, das gesteh ich! — Aber warum laf3t ihr euch denn so gar

nichts merken?

HINZE
Um uns keine Verantwortung zuzuziehen; denn wenn uns

sogenannten Tieren noch erst die Sprache angeprugelt wirde,
so ware gar keine Freude mehr auf der Welt. Was muf$ der
Hund nicht alles tun und lernen! Wie wird das Pferd gemartert!
Es sind dumme Tiere, daf$ sie sich ihren Verstand merken
lassen, sie mussen ihrer Eitelkeit durchaus nachgeben; aber wir
Katzen sind noch immer das freieste Geschlecht, weil wir uns
bei aller unsrer Geschicklichkeit so ungeschickt anzustellen
wissen, dafs es der Mensch ganz aufgibt, uns zu erziehen.

GOTTLIEB
Aber warum entdeckst du mir das alles?

HINZE



Welil Ihr ein guter, ein edler Mann seid, einer von den wenigen,
die keinen Gefallen an Dienstbarkeit und Sklaverei finden; seht,
darum entdecke ich mich Euch ganz und gar.

GOTTLIEB, REICHT IHM DIE HAND
Braver Freund!

HINZE
Die Menschen stehn in dem Irrtume, daf$ an uns jenes seltsame

Murren, das aus einem gewissen Wohlbehagen entsteht, das
einzige Merkwiirdige sei; sie streicheln uns daher oft auf eine
ungeschickte Weise, und wir spinnen dann gewohnlich nur, um
uns vor Schlagen zu sichern. Wifsten sie aber mit uns auf die
wahre Art umzugehn, glaube mir, sie wiirden unsre gute Natur
zu allem gewoOhnen, und Michel, der Kater bei Eurem Nachbar,
l1afst es sich ja auch zuweilen gefallen, fiir den Konig durch
einen Tonnenband zu springen.

GOTTLIEB
Da hast du recht.

HINZE
Ich liebe Euch, Gottlieb, ganz vorzuglich. Ihr habt mich nie

gegen den Strich gestreichelt, Ihr habt mich schlafen lassen,
wenn es mir recht war, Ihr habt Euch widersetzt, wenn Eure
Brider mich manchmal aufnehmen wollten, um mit mir ins
Dunkle zu gehn, und die sogenannten elektrischen Funken zu
beobachten — fiir alles dieses will ich nun dankbar sein.

GOTTLIEB



Edelmiitiger Hinze! Ha, mit welchem Unrecht wird von euch
schlecht und verachtlich gesprochen, eure Treue und
Anhanglichkeit bezweifelt! Die Augen gehn mir auf; welchen
Zuwachs von Menschenkenntnis bekomme ich so unerwartet!

FISCHER
Freunde, wo ist unsre Hoffnung auf ein Familiengemaélde

geblieben?

LEUTNER
Es ist doch fast zu toll.

SCHLOSSER
Ich bin wie im Traum.

HINZE
Ihr seid ein braver Mann, Gottlieb — nehmt’s mir nicht tibel -

Thr seid etwas eingeschrankt, borniert, keiner der besten Kopfe,
wenn ich frei heraus sprechen soll.

GOTTLIEB
Ach Gott nein.

HINZE
Thr wifst zum Beispiel jetzt nicht, was Ihr anfangen wollt.

GOTTLIEB
Du hast ganz meine Gedanken.

HINZE
Wenn Ihr Euch auch einen Muff aus meinem Pelze machen

liefset -



GOTTLIEB
Nimm’s nicht tibel, Kamerad, dafs mir das vorher durch den

Kopf fuhr.

HINZE
Ach nein, es war ein ganz menschlicher Gedanke. — Wifst Thr

kein Mittel, Euch durchzubringen?

GOTTLIEB
Kein einziges.

HINZE
Ihr konntet mit mir herumziehn und mich fiir Geld sehen

lassen — aber das ist immer keine sichre Lebensart.

GOTTLIEB
Nein.

HINZE
Ihr konntet vielleicht ein Naturdichter werden, aber dazu seid

Ihr zu gebildet; IThr konntet an asthetischen Journalen
mitarbeiten, aber, wie gesagt, Ihr seid keiner der besten Kopfe,
die dazu immer verlangt werden; da miufStet Ihr noch Jahr und
Tag abwarten, weil es nachher nicht mehr so genau genommen
wird, denn nur die neuen Besen kehren scharf — aber das Ding
ist Uberhaupt zu umstandlich.

GOTTLIEB
Ja wohl.

HINZE



Nun, ich will schon noch besser fiir Euch sorgen; verlafst Euch
drauf, daf$ Ihr durch mich noch ganz gliicklich werden sollt.

GOTTLIEB
O bester, edelmutigster Mann! Er umarmt ihn zartlich.

HINZE
Aber Thr muifst mir auch trauen.

GOTTLIEB
Vollkommen, ich kenne ja jetzt dein redliches Gemiit.

HINZE
Nun so tut mir den Gefallen und holt mir sogleich den

Schuhmacher, dafs er mir ein Paar Stiefeln anmesse.

GOTTLIEB
Den Schuhmacher? — Stiefeln?

HINZE
Ihr wundert Euch; aber bei dem, was ich fir Euch zu tun

gesonnen bin, habe ich so viel zu gehn und zu laufen, dafs ich
notwendig Stiefeln tragen mufs.

GOTTLIEB
Aber warum nicht Schuh?

HINZE
Gottlieb, Ihr versteht das Ding nicht, ich muf$ dadurch ein

Ansehn bekommen, ein imponierendes Wesen, kurz, eine
gewisse Mannlichkeit, die man in Schuhen zeitlebens nicht hat.



GOTTLIEB
Nun, wie du meinst — aber der Schuster wird sich wundern.

HINZE
Gar nicht, man mufs nur nicht tun, als wenn es etwas Besondres

ware, dafs ich Stiefeln tragen will; man gewohnt sich an alles.

GOTTLIEB
Ja wohl, ist mir doch der Diskurs mit dir ordentlich ganz

gelaufig geworden. — Aber noch eins, da wir jetzt so gute
Freunde geworden sind, so nenne mich doch auch du; warum
wollen wir noch Komplimente miteinander machen; macht die
Liebe nicht alle Stande gleich?

HINZE
Wie du willst.

GOTTLIEB
Da geht gerade der Schuhmacher vorbei. — He! pst! Herr

Gevatter Leichdorn! Will Er wohl einen Augenblick bei mir
einsprechen?

DER SCHUHMACHER kommt herein.

SCHUHMACHER
Prosit! - Was gibt’s Neues?

GOTTLIEB
Ich habe lange keine Arbeit bei Ihm bestellt -

SCHUHMACHER
Nein, Herr Gevatter, ich habe jetzt Uberhaupt gar wenig zu tun.



GOTTLIEB
Ich mochte mir wohl wieder ein Paar Stiefeln machen lassen —

SCHUHMACHER
Setz Er sich nur nieder, das Mafd hab ich bei mir.

GOTTLIEB
Nicht fiir mich, sondern fiir meinen jungen Freund da.

SCHUHMACHER
Fur den da? - Gut.

HINZE setzt sich auf einen Stuhl nieder, und halt das rechte Bein
hin.

SCHUHMACHER
Wie beliebt Er denn Musje?

HINZE
Erstlich, gute Sohlen, dann braune Klappen, und vor allen

Dingen steif.

SCHUHMACHER
Gut. — Er nimmt Majs. — Will Er nicht so gut sein — die Krallen —

oder Nagel etwas einzuziehen? Ich habe mich schon gerissen.

HINZE
Und schnell miissen sie fertig werden. Da ihm das Bein

gestreichelt wird, fangt er wider Willen an zu spinnen.

SCHUHMACHER
Der Musje ist recht vergnugt.



GOTTLIEB
Ja, er ist ein aufgerdumter Kopf, er ist erst von der Schule

gekommen, was man so einen Vokativus nennt.

SCHUHMACHER
Na, adjes. Ab.

GOTTLIEB
Willst du dir nicht etwa auch den Bart scheren lassen.

HINZE
Beileibe nicht, ich sehe so weit ehrwiirdiger aus, und du weifst

ja wohl, daf$ wir Katzen dadurch unméannlich und verachtlich
werden. Ein Kater ohne Bart ist nur ein jammerliches Geschopf.

GOTTLIEB
Wenn ich nur wiifste, was du vorhast?

HINZE
Du wirst es schon gewahr werden. - Jetzt will ich noch ein

wenig auf den Dachern spazierengehn, es ist da oben eine
hibsche freie Aussicht, und man erwischt auch wohl eine
Taube.

GOTTLIEB
Als guter Freund will ich dich warnen, dafs sie dich nicht dabei

ertappen; die Menschen denken meist in diesem Punkt sehr
unbillig.

HINZE



Sei unbesorgt, ich bin kein Neuling. — Adieu unterdessen. Geht
ab.

GOTTLIEB ALLEIN
In der Naturgeschichte steht, dafd man den Katzen nicht trauen

konne, und daf$ sie zum Lowengeschlechte gehoren, und ich
habe vor einem Lowen eine gar erbarmliche Furcht; auch sagt
man im Sprichwort: falsch wie eine Katze; wenn also nun der
Kater kein Gewissen hatte, so konnte er mir mit den Stiefeln
nachher davonlaufen, fiir die ich mein letztes Geld hingeben
mufs, und sie irgendwo vertrédeln, oder er konnte sich beim
Schuhmacher dadurch beliebt machen wollen, und nachher bei
ihm in Dienste treten. — Aber der hat ja schon einen Kater. —
Nein, Hinz, meine Bruder haben mich betrogen, und deswegen
will ich es mit deinem Herzen versuchen. — Er sprach so edel, er
war so geruhrt — da sitzt er dritben auf dem Dache und putzt
sich den Bart — vergib mir, erhabener Freund, daf$ ich an
deinem Grof3sinn nur einen Augenblick zweifeln konnte. Er
geht ab.

FISCHER
Welcher Unsinn!

MULLER
Warum der Kater nur die Stiefeln braucht, um besser gehn zu

konnen! — dummes Zeug!

SCHLOSSER
Es ist aber, als wenn ich einen Kater vor mir sahe!



LEUTNER
Stille! Es wird verwandelt!



